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Waldemar Bonsels

Ambach am Starnbergersee
28, Mai 1952

Robert J, M cKeever Fsq.
Attorney at Law

Pert Chester.,

Dear Mister McKeever,

J received the letter from the Z2lrst of mai, which you sent zo Miss
Valerie Kraus in the affair of the violins and J am glad end relieved
about the position you have teéken in this whole matter. J have the same
opinion and agree with you.

All you wrote in your letter of the 2nd of april has not irked me.
Your objectiv informations J heve taken thoroughly objectiv and well,

Only in one point J must contradiet: It has then not been like this, that
you "took the trouble to take my wiolins to America", but you ceme to me
with the request to leave you one of the o0ld violins of my collectiom.
Vhen J gave you two instruments along, so it happened only ba the means,
that you would have the free choice to reserve for yourself the one you
would like best,

If J were to day in New Yorkm or you in Ambach, we would, on the objes.
tiv base you established, come to an agreement in half an hour. J am sorry
that my state of health does not allow me, to occupy myself with this mat-
‘ter in enother way than that you propose. J sent }Miss Velerie Kraus a copy
of this letter and she has my suthority te treat definitively with you,

With my kindest regards and constant eonfidinen J am

truly yours




